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WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Greife nicht in die Luftzufuhrlöcher! Es besteht Schnittgefahr!
WARNING! Risk of injury! 
Do not reach into the air intake openings! Risk of cuts!
AVERTISSEMENT ! Risque de blessure ! 
Ne pas mettre les mains dans les orifices d’admission d’air ! Risque de coupures !
AVVERTENZA! Pericolo di lesioni! 
Non introdurre le mani nelle aperture di aspirazione dell’aria! Rischio di tagli!
¡ADVERTENCIA! Riesgo de lesiones. 
¡No introduzca las manos en las aberturas de entrada de aire! Riesgo de cortes.
ADVARSEL! Risiko for personskade! 
Stik ikke hænderne ind i luftindtagshullerne! Risiko for snitskader!
WAARSCHUWING! Gevaar voor letsel! 
Steek geen handen in de luchtinlaatsopeningen! Gevaar voor snijwonden!
VARNING! Risk för skada! 
Stick inte in händerna i luftintagsöppningarna! Risk för skärskador!
ADVARSEL! Fare for skade! 
Ikke stikk hendene inn i luftinntaksåpningene! Fare for kuttskader!
VAROITUS! Loukkaantumisvaara! 
Älä laita käsiä ilmanottoaukkoihin! Viiltovamman vaara!
OSTRZEŻENIE! Niebezpieczeństwo urazu! 
Nie wkładaj rąk do otworów wlotu powietrza! Ryzyko skaleczenia!
VAROVÁNÍ! Nebezpečí úrazu! 
Nesahejte do otvorů přívodu vzduchu! Hrozí riziko pořezání!
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WARNUNG! Kohlenmonoxidvergiftungsgefahr! 
Betreibe den Grill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Räumen. 
Es besteht Lebensgefahr durch Kohlenmonoxid-Vergiftung!
WARNING! Risk of carbon monoxide poisoning! 
Do not use the grill in enclosed and/or habitable spaces. 
Danger of carbon monoxide poisoning – risk of death!
AVERTISSEMENT ! Risque d’intoxication au monoxyde de carbone ! 
N’utilisez pas le gril dans des espaces fermés et/ou habitables. 
Danger d’intoxication au monoxyde de carbone – risque de mort !
AVVERTENZA! Pericolo di avvelenamento da monossido di carbonio! 
Non utilizzare il grill in ambienti chiusi e/o abitabili. 
Pericolo di avvelenamento da monossido di carbonio – rischio di morte!
¡ADVERTENCIA! Peligro de intoxicación por monóxido de carbono! 
No utilice la parrilla en espacios cerrados y/o habitables. 
Peligro de intoxicación por monóxido de carbono – riesgo de muerte.
ADVARSEL! Fare for kulilteforgiftning! 
Brug ikke grillen i lukkede og/eller beboelige rum. 
Fare for kulilteforgiftning – livsfare!
WAARSCHUWING! Gevaar voor koolmonoxidevergiftiging! 
Gebruik de grill niet in afgesloten en/of bewoonbare ruimtes. 
Gevaar voor koolmonoxidevergiftiging – levensgevaar!
VARNING! Risk för kolmonoxidförgiftning! 
Använd inte grillen i slutna och/eller beboeliga utrymmen.
Risk för kolmonoxidförgiftning – livsfara!
ADVARSEL! Fare for kullosforgiftning! 
Ikke bruk grillen i lukkede og/eller beboelige rom. 
Fare for kullosforgiftning – livsfare!
VAROITUS! Hiilimonoksidimyrkytyksen vaara! 
Älä käytä grilliä suljetuissa ja/tai asuttavissa tiloissa. 
Hiilimonoksidimyrkytyksen vaara – hengenvaara!
OSTRZEŻENIE! Niebezpieczeństwo zatrucia tlenkiem węgla! 
Nie używaj grilla w zamkniętych i/lub mieszkalnych pomieszczeniach. 
Niebezpieczeństwo zatrucia tlenkiem węgla – zagrożenie życia!
VAROVÁNÍ! Nebezpečí otravy oxidem uhelnatým! 
Nepoužívejte gril v uzavřených a/nebo obytných prostorách. 
Nebezpečí otravy oxidem uhelnatým – ohrožení života!

      


